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KH, €ce, penopTaki Ha TeMy PeBOIIOLIT TAHOCTI 1 BiitHn Ha Cxomi Ykpainu. BuOpani Hapamii
BIZPI3HSAIOTCS OHA BiJ OQHOI 3 OMIsAAY HAa 0coOy Haparopa, HOro MO3WII0 B CYCIUIBCTBI,
npodeciitHy cnemmdiky Ta criocid 3aaHra)kxyBaHHS B ICTOPHYHI MOII.

MAIDAN AND ATO IN POLISH AND UKRAINIAN LITERATURE.
THE DIVERSITY OF GENRES
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University of Warsaw, Warsaw — Poland

ABSTRACT. In this article there have been analysed the personal documents, the essays
and journalism-like genres describing the events of the Ukrainian Dignity Revolution and the
War in Donbass. The narratives included are very diverse in the terms of the speakers, their
social status, the specificity of their jobs and the ways of getting involved in the history.

ydarzenia rewolucji 1 wojen to szczeg6lny czas poszukiwan odpowiedzi na
pytania o tozsamos¢, wiasne miejsce 1 kondycje ludzka w ogodle; poszuki-

wan, ktdre toczg si¢ tak w zaciszu domowym, jak 1 w przestrzeni spotecznej.
Szczegoblne miejsce przypada tu wiec tworcom kultury, bowiem w tym czasie ich rola
rosnie na znaczeniu. Jak napisat na fali wydarzenh Majdanu w zbiorze esejow Zwrot-
nik Ukraina Jurij Andruchowycz: , sztuka i rewolucja chodzg w parze. Zadna rewo-
lucja nie zrezygnuje ze sztuki juz chociazby dlatego, ze karmi si¢ jej ideami 1 emo-
cjami. [ odwrotnie — Zadna sztuka nie wyprze si¢ rewolucji, bo sama zawsze balan-
suje na skraju przysztosci™'.

Nie powinno zatem dziwié, ze w ciggu ostatnich trzech lat pojawito si¢ wiele
tekstow dotyczacych tak wydarzen zwigzanych z rewolucja godnosci, jak 1 tocza-
cg si¢ na wschodzie Ukrainy wojng. Znajdziemy ws$rdd nich zarowno poezje¢, jak
1 utwory prozatorskie, literature dokumentu osobistego, jak 1 utwory fikcyjne, zarow-
no dla dorostych jak 1 dla dzieci, by wymieni¢ chociazby Kazke pro Majdan czy na-
gradzang w konkursach ksigzke Wijna shcho zminyla rondo.

W niniejszym artykule skoncentruj¢ si¢ na analizie literatury dokumentu oso-
bistego, esejow 1 gatunkdw z pogranicza dziennikarstwa. Jest ona niezwykle cieka-

'J. Andruchowycz, Zwrotik Ukraina, Wotowiec 2014, s. 9.
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wa przede wszystkim z tego wzgledu, ze pozwala zanurzy¢ si¢ w narracj¢ naocz-
nych $swiadkow tych wydarzen, dzigki ktérym nie tyle poznajemy suche fakty, ile
dostajemy $wiadectwo mdwiace o tym, co si¢ zdarzyto, a przede wszystkim o sa-
mych uczestnikach wydarzen, reprezentowanych przez konkretne spisujace swoje
doswiadczenia, wrazenia, emocje, przemyslenia itp. osoby.

Z jednej strony literatura ta adresowana jest do czytelnika, z drugiej jednak staje
si¢ narzedziem pomagajacym tworzy¢ tozsamos¢ jednostki. Tworzac narracje czto-
wiek nie tylko porzadkuje, ale rdwniez interpretuje 1 ocenia wydarzenia z otaczajace-
go go Swiata. Teksty poswigcone Majdanowi sg najczgscie], poprzez pracg tworcza,
préba zrozumienia zaistniatej sytuacji, tego, co sig¢ stato, co si¢ dzieje teraz, jak 1 kon-
sekwencji, ktére moze to przynies¢. Analizowane narracje bardzo réznig si¢ od sie-
bie ze wzgledu na osobg¢ narratora, jego pozycj¢ spoteczng, specyfike wykonywania
zawodu, sposob zaangazowania w tworzaca si¢ historie. Czesto sami autorzy dzie-
13 si¢ z czytelnikami powodami dla ktérych dany tekst powstat 1 zostat wprowadzo-
ny w obieg spoteczny.

Maria Matios we wstepie do kroniki Prywatnyj Szczodennyk opisuje jej kon-
strukcje 1 zdradza sposdb, w jaki powstawata. Jest to bowiem dziennik specyficzny.
Nie tyle pisany na biezaco dzien po dniu, ile rekonstruowany na podstawie zacho-
wanych w telefonie komorkowym zdje¢ 1 wpiséw na facebooku. W pewnym wigc
sensie jest syntezg literatury online 1 tradycyjnej. Jak zauwaza sama autorka, jest pi-
sany ,,na kolini i z kolis™ 1 stanowi zapis emocji oraz pojawiajacych si¢ na gorgco
mysli. To ksigzka, o ktérej Maria Matios zaswiadcza, ze byla swoistym przetomem
w jej tworczosci, gdyz jako jedyna powstawata bez mozolnego uktadania konstrukcji
1 jej dopracowywania, cyzelowania kazdego stowa 1 dlugiego szlifowania kazdego
zdania, poszukiwania najodpowiedniejszego 1 najlepiej brzmigcego stowa, nazwy itd.

Pozostaje to w interesujgcym dialogu z twierdzeniem M. Marszatek, ze ,,ujecia
autobiografizmu, ktore opieraja si¢ nie na modelach reprezentacji, lecz konstrukeji,
unaoczniajg performatywnos¢ autobiograficznego pisania: autobiograficzne narracje
sa nie tyle odbiciem «ja» 1 jego doswiadczenia, ile efektywnym instrumentem pod-
miototworczych operacji’. Pytanie, ktore nalezy zada¢ to: na ile analize konstruk-
cji samego tekstu 1 narracji w przypadku dziennika Marii Matios mozna uzna¢ za tak
samo wazng, a moze wazniejszg niz same opisywane zdarzenia czy przezycia au-
torskie. Dla autorki Szczodennyka... zebranie w postaci ksigzkowej swoich przezy¢
to nie tyle jej obowigzek jako pisarki, ale przede wszystkim uporzadkowanie 1 za-
pis przezy¢ czasow niespokojnych, ktdére byty dla niej jako cztowieka i kobiety trud-
ne, ale ktore jg ksztaltowaly. Jak wiadomo bowiem, podczas procesu opowiadania
cztowiek buduje swoja tozsamos¢. Jak zauwaza Philippe Lejeune: ,,Umieszczajac si¢
w stowie pisanym, prowadze [...] dalej owa kreacje “tozsamosci narracyjnej”, na kto-
rej, jak mowi Paul Ricoeur, polega cate nasze zycie™. To konstruowanie wtasnej oso-
by jest procesem ciggtym 1 odbywa si¢ nie tylko w odniesieniu do otoczenia i innych
ludzi, ale takze samego siebie.

Na uzytek zewnetrzny opowies¢ o samym sobie czesto ulega modyfikacjom,
jednak w centrum caty czas stoi prawda. Wedle Philippe Lejeune, bedac podporzad-
kowanym regutom ,,opowiadania, [...] pozostaj[¢] wierny mojej prawdzie: przecho-
dzacy ulicami ludzie to ludzie — opowiadania, 1 to wlasnie trzyma ich przy zyciu.
Jesli tozsamos¢€ jest wyobrazeniem, autobiografia przylegajaca do tego wyobrazenia

M. Matios, Prywatnyj szczodennyk, L'wiw 2015, s. 15.

3 M. Marszalek, , Zycie i papier”. Autobiograficzny projekt Zofii Natkowskiej: ,, Dzienniki”
1899 — 1954, wstep G. R it z, Universitas, Krakow 2004, s. 15.

*P. Lejeune, Wariacje na temat pewnego paktu, Krakow 2001, s. 5.
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miesci si¢ po stronie prawdy. I nie ma nic wspdlnego z zamierzong gra fikcji™>. Ma-
tios wyznaje, ze Prywatny Szczodennyk to opowies¢ o niej samej w obliczu drama-
tycznych wydarzen, w ktorych brata udzial. Chociaz wiec stara si¢ przedstawic je w
sposéb prawdziwy, subiektywizm jest nieunikniony, broni si¢ jednak przed fikcja:
“He nuByHTeCS, O B TEKCTI 3aHA/ITO 0araro «s». 3aTe TYT HE Ma€ KOAHOI BUTaqaHOT
noxii. JloMmucmoBaru sik 1 Koy OyIio TOJ1, KOJIK 51 B TOMY He Opaja ydacti, — He Oe-
pycs. Y «[IpuBaTHOMY LIOJCHHHKOBI» 51 BIATBOPIOI BHKJIFOUHO TE, III0 3HAKD HAIMEB-
ge. [1o MOXKIMBOCTI HE a0 OLIHOK YAIMOCH ISIM 4 Oe3a1sIIbHOCTI. T1IbK1 KOHCTA-
Tyto. Pemty icropis po3cynuTs. | mignpaBuTs .

W Szczodennyku... fundamentalne jest powigzanie tekstu ze $wiatem zewnetrz-
nym, tworzenie mi¢dzy nimi linii taczacych. Tym bardziej, ze ,,ponowoczesna wraz-
liwo$¢ na przenikanie si¢ tekstu 1 §wiata poza tekstem wyostrza spojrzenia na pro-
cesy konstrukcji podmiotu 1 rzeczywistosci, co nie oznacza, ze przeczy tymze ich
istnieniu”’. Podyktowane jest to przede wszystkim potrzebami dania $wiadectwa
temu, co si¢ wydarzylo. Moze nawet nie tyle wydarzeniom najwazniejszym o naj-
wiekszym znaczeniu dla panstwa, a co za tym idzie czesto powszechnie znanym, ile
tym drobnym, o pozornie mniejszej wadze ale tak wiele méwigcym o kondycji spo-
tecznej 1 samych Ukraincach, a czesto rowniez zmieniajacych zycie poszczegdlnych
ludzi. Taki zabieg powoduje, ze, wedle autorki, poszczegdlne czesci utworu mozna
czyta¢ w dowolnej kolejnosci. Nie chodzi bowiem wylacznie o rekonstrukcje wy-
darzen historycznych. Caly dziennik nie jest zapisem przebiegu akcji Majdanu, ale
pokazaniem pewnych jego cech i1 elementéw symbolicznych. Wazne staja si¢ deta-
le, ktore dobrze charakteryzujg atmosfere tamtego czasu 1 pomagaja w rekonstrukcji
momentow kluczowych. Wrazenie poteguje silnie zaznaczony stosunek emocjonalny
autorki do wydarzen: ,, ) Kogna kHMXKA MOS HE Oys1a TAKOKO TOYHOIO B TMOAISX, IMEHAX
1 marax, sk Oyzme 1. | HI ogHA KHIDKKA HE Trcanacs Tak Bakko. OmgHa cripaBa, KOJTU
TH BUTAIye€ll, (aTa3roenl Y4 PETPAHCIOEI YYXKE KUTTS — Xail HaBITh IpaMaTHYHE,
Tpariuse, ane gyke. TyT, y 4ITKO BIABEACHOMY mpocTopi «Maiinan-BiitHa», 1 nepe-
xwuna 3HoBy BCE — Moke, He Take CyTTEBE 3 TOYKH 30Py ICTOPHYHOI MEPCIECKTHBH,
aye Take OOJroYe IS TaM ;1T1”8

Dziennik Marii Matios jak 1 wiele innych utwordw jest jakby préba zrozumienia
tego, co si¢ wydarzyto, jakie tego byty powody 1 kOl’lSGkWGl’lC_]e Szczegolnie wyraz-
ne w tekstach ukrainskich Jest podejscie osobiste 1 emoqonalne Srodkiem do tego
zrozumienia ma sta¢ si¢ narracja. Wedle Taylora to ona dzigki wpisywaniu opowiesci
w dhuzszy odcinek czasowy pomaga cztowiekowi w zachowaniu integralnosci wia-
snej osoby’. Bardzo dobrze to wida¢ na przyktadzie analizowanej ksigzki, w ktorej
autorka wyznaje, ze te trudne czasy Majdanu 1 wojny to czas spotkania z samag soba,
uczciwego spojrzenia sobie samej w oczy 1 przyjrzenia si¢ sobie z innej perspektywy.
Skrajne emocje 1 sytuacje mebezpleczne pomogly w odkryciu swojego potencjatu,
ale tez spolaryzowaly pewne sady 1 opinie, nauczyly bardzo daleko idacej bezkom-
promisowosci i dokonywania jednoznacznych wyborow.

Charakter Szczodennyka... mocno okresla osoba autora. Maria Matios wyste-
puje w nim w dwoch rolach: jako pisarka, ale 1 jako polityk. Potaczenie tych dwdch
r6l wywotuje niejako koniecznos¢ wypowiedzenia si¢ na najtrudniejsze dla Ukra-
iny tematy, bowiem w tych szczegdlnych okolicznosciach stowo zyskuje specjalng

SIbidem,s. 5

*M. Matios, Prywatnyj ..., s. 15.

"M. Marszatek, ,, Zycie i papier” ..., s. 50.

$M. Matios, Prywatnyj ..., s. 16.
® Cyt. za: K. Rosner, Narracja. Tozsamos¢. Czas, Krakow 2003, s. 31.
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moc: ,,ITposugankom crasano Cinoso 1 Tutbku Crioso™ [...] ,,I me sxoqHa MOST KHUK-
Ka HE JOBOJAMIIA TaK TOCTPO 1 TaK «HAXKUBO» MPOCTO akciomy, mo CII0BO — IILIKOM
MaTepiaibHa cyOcraniiis. | mo BOHO OyBae TakUM ke BASIHUM 1 TAKAM KE MCTHUBUM,
skuMU OyBaroTh Jiroan...” . Dziennik Marii Matios to tekst osobisty, z zalozenia pi-
sany dla czytelnikéw. Pytanie wigc stawia jego forma. Jak pisat Michat Glowinski:
,Jjesli przez dzieto rozumie¢ wypowiedz, ktora jako calo$¢ zorganizowana jest we-
dtug pewnych z gory przyjetych zasad, dziennik nie jest dzietem — to forma bez for-
my — podczas gdy jest nim zawsze powies¢, chocby jej uktad byt maksymalnie luz-
ny czy chaotyczny”'. Zaryzykuj¢ jednak stwierdzenie, ze analizowany tekst taczy
w sobie oba te gatunki — dziennik osobisty z powiescig w formie dziennika. Dzieje
si¢ tak réwniez, jesli chodzi o strong funkcjonalno-pragmatyczna.

Kolejng pozycja, do ktorej chciatabym si¢ odwotaé, jest 7o ATO. Dniewnik do-
browol’ca autorstwa Dmytrija Jakornowa. Ksigzka zostala napisana podczas stuz-
by w armii 1 w pewnym sensie odbil si¢ na niej wojskowy charakter. Autor, piszac
o trwajacej wojnie, nie wszystko moze uja¢ dostownie. Musi stosowa¢ wiele aluzji,
niedopowiedzen, a pewne sprawy po prostu pomija¢. Pomimo wiec, ze jest to dzien-
nik wiele z oséb przedstawionych zostato w sposob odlegly od prawdy, tak aby nie-
mozliwe stato si¢ ich zidentyfikowanie. Przyktadem moga tu by¢ postaci rzadzace
wojskiem, ktére sg rozmyte, wymieszane ze soba.

10 ATO. Dniewnik dobrowol’ca to typowo wojenny dziennik, ktéry nie powsta-
wal tak, jak w przypadku utworu Matios z pewnego dystansu czasowego, ale tworzo-
ny byt na biezagco. Posiada wigc cechy tekstu pisanego podczas wojny, sytuacji nie-
przewidywalnej 1 niosgce] ze sobg zagrozenie. Nie znajdziemy w nim refleksji przy-
chodzacych po zakonczeniu wydarzen. Rdwniez sam proces pisania byl zdetermino-
wany przez warunki, w ktdrych si¢ znalazl, po 4,5 miesigca dowodztwo po prostu za-
bronito autorowi robienia dalszych notatek, a on musiat si¢ podporzadkowac 1 zarzu-
ci¢ dziatanos¢ dziennikarska.

Na przyktadzie 7o ATO. Dniewnik dobrowol’ca mozna przesledzi¢ zmiang mo-
tywacji pisarza. Poczatkowo, jak wyznaje Dmytrij Jakornow, celem byto utrwalenie
wszystkich zdarzen, obiektywny zapis kronikarski. Jednak z czasem przybrat on bar-
dziej osobista formg¢. Przedstawianie z humorem zar6wno sytuacji wojennych, jak
1 codziennych spraw stato si¢ sposobem na zycie, zyskiwanie pewnego dystansu do
otoczenia 1 strasznych wydarzen, z ktérymi autorowi byto dane si¢ zmierzy¢. Z za-
tozenia utwor nie byt przeznaczony dla szerokiego krggu odbiorcow — charaktery-
zuje si¢ “jezykiem zothierskim” nie mieszczacym si¢ w normach kultury wysokie;j.
Byl, jak pisze Jakornow, jedng z metod poprawiania nastroju sobie 1 innym. Nie miat
wiec pelni¢ zadnych funkcji wyzszych, oceniajacych czy edukacyjnych. Dmytrij Ja-
kornow catkowicie zdaje sobie sprawe (i1 komunikuje to czytelnikowi) z sybiektywi-
zmu jego zapiséw 1 przedstawiania prawdy osobistej, a nie obiektywne;.

Podobnie do tej tematyki podchodzi Irena Karpa, redaktor tomu Wolontery. Mo-
bilizacja dobra, w ktérym znalazly si¢ eseje Andrija Liubka, Iryny Stawinskiej, Mak-
sa Kidryka, Ireny Rozdobud’ko, Ireny Karpy, Has’ki Szyjan, Larysy Denysenko, Ka-
teryny Babkiny, Halyny Wdowyczenko oraz wiersze Serhija Zadana.

Napisany przez Ireng Karpe wstep przypomina w swej wymowie lamenty za-
tobne. Wskazuje na to juz sam poczatek wykorzystujacy konstrukcje, ktéra nawia-
zuje réwniez do dum kozackich: , Biedna, biedna moja Ukraina...”. Forma ta jest

WM. Matios, Prywatnyj..., s. 16.
Y'M. Glowinski, Powies¢ a dziennik intymny, [w:] M. Glowinski, Narracje literackie i nielite-
rackie, Krakow 1997 s. 66.
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niestychanie wymowna 1 silnie oddziatuje na odbiorce, ktory dzigki niej jakby wy-
shuchuje ptaczu cztowieka XXI wieku, a nie klasyka sprzed kilkuset lat. W natu-
ralny sposob zostaje wigc zaangazowany emocjonalnie w sytuacj¢ mu wspotcze-
sng, ktéra dzieje si¢ gdzies obok. Redaktorka tomu, a jak mniemam 1 pomystodaw-
czyni jest niestychanie zaangazowana emocjonalnie, mozna odnies¢ wrazenie, ze ta
ksiazka to krzyk jej duszy i poszukiwanie sposobow zrealizowania swojego obo-
wigzku jak pisarki wobec Ukrainy 1 tych, ktoérzy na jej rzecz pracuja, za nig wal-
czg 1 za nig ging. Juz we wstepie Irena Karpa pisze: ,,5I quBnrocst ocTaHHI HOBUHH —
y DeiicOyKy, y TeneBi3opi, uyto ix mo tenedony. | miady ripkuMu ciib03aMu, Ha SKi
3[aTHI JIMIIe Oe3CuIIa JIF0Th 1 00Ir0Ye CIiBYYTTSA. Y Taki MUTI MeH1 Oanayxi madoc
1 0ananpHICTh MOTX cimiB”'?. Temu literackiemu ptaczowi towarzyszy réwniez ogrom-
ny pesymizm, brak wiary w lepsze jutro, strach przed przysztoscig i tym co ona przy-
niesie, lek o stan narodu ukrainskiego. Dobrze wyraza si¢ to w cytowanych przez
nig stowach mamy: ,,Molodych pokaliczat’ i ub’jut’, stari pomrut’ z holodu*®. Ten
wszechobecny strach jest jednym z gléwnych bohaterow wstepu Wolonterow. Autor-
ka sama wspomina, ze przywiddt on ja na kraj depresji jednak ,,cipaBxHst mepemora
IS HAC — I1€ TIepeMoTa HaJl CBOiM HeraTMBHUM MHUCIEHHsAM '*. Skocentrownie sig
jednak na dobru, na wolontariacie ma sta¢ si¢ jedng z metod pokonania zta 1 paniki.
Karpa przedstawia sytuacje swojego kraju za pomocg konkretow. Przywotuje §mieré
ukrainskich zotierzy, ubolewa nad rozkladem gospodarki, spadkiem wartosci hryw-
ny, towarzyszacym mu obnizaniem pensji 1 wzrostem cen. Dzieli si¢ z czytelnikami
doswiadczeniem swoim 1 swoich wspotautorow, czemu wyjatkowo dobrze stuzy wy-
brana przez nig forma eseju. Jak pisze Roma Sendyka, ,,eksperyment czyli doswiad-
czenie zaczyna by¢ utozsamiane z jakoscig wobec siebie wlasciwie wtdrna, ktora po-
wstaje dopiero w wyniku prébowania $wiata: chodzi o kwesti¢ «do§wiadczenia zy-
ciowego». «Doswiadczeniu» w tym wlasnie znaczeniu esej ,,poswigca tyle uwagi,
co tradycyjna teoria swym kategoriom”">. W tekscie Karpy swdj wydzwigk znajdu-
ja wiee trudy 1 leki codziennego zycia. Lekiem na to do§wiadczenie zta ma stac si¢
pokazanie tych ludzi, ktérzy chcg zmienia¢ §wiat na lepsze. Ksigzke mozna odczy-
ta¢ jako forme terapii, ktéra ma uleczy¢ dzieki uwydatnieniu tego, co wartosciowe
1w czym przejawia si¢ ludzka godnos¢ 1 wielkosé.

Opiniotwdrczy autorzy przedstawiajg bliskie im historie zwigzane z organizo-
waniem pomocy dla walczacych na Wschodzie. W zebranych esejach wykorzysta-
no bardzo rézne sposoby obrazowania, od przedstawien ogdlnych, na mozna by rzec
poziomie ogolnoludzkim, do bardzo szczegdétowych koncentrujgcych si¢ na rozma-
itych detalach. Kazdy tekst porusza inne struny w $wiadomosci czytelnika, apelujac
czy to do jego obywatelskosci, cztowieczenstwa, czy do bardzo osobistych przezy¢.

Dobrze tu chyba pasuje spostrzezenie Adorno, ktory pisze o ,,«kontemplatywnej
dziecigcosci» usitowan gatunku, ktory dziata w przestrzeni utopijnej jednosci wie-
dzy, bedacej pochodng wrazen o réznej proweniencji, w ktorej wolno wszystko sto-
warzyszy¢ ze wszystkim, wnioskowac ze szczegdtu, pozwalaé sobie na skojarzenia,
ktorych motywacja nie jest uswiadomiona, w ktérej panuje zasada wolnosci dygre-
sji”'¢. Stad tez taka roznorodno$¢ zawartych w tomie esejow, a zarazem ich wyjat-
kowos¢. Autorzy wchodza w pewnego rodzaju gre z czytelnikiem, dzielg sig¢ swoimi

21. Karpa, Wolontery. Mobilizacija dobra, Charkow 2015, s. 5.

BIbidem,s.5.

“Ibidem,s. 6.

1 R. Sendyka, Nowoczesny esej. Studium hitorycznej swiadomosci gatunku, Krakow 2000, s. 43.

$T. Adorno, Es¢j jako forma, [w:] T. Adorno, Sztuka i sztuki. Wybor esejow, Warszawa 1990,
s. 80.
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przemysleniami oraz emocjami, wciagaja go w esej. Czytelnik, biorgc go do rak, ni-
gdy nie moze by¢ pewny, co w nim znajdzie, albowiem esej 6w, w wielu miejscach
zaskakujacy, jest tekstem, ktory mozna czyta¢ wielokrotnie 1 za kazdym razem ina-
czej. W analizowanym tomie nietypowe jest zakonczenie. Swoistym podsumowa-
niem esejoOw staja si¢ wiersze Serhija Zadana. Bije z nich przedziwna nostalgia i jak-
by na przekoér wielu zawartym w tomie tekstom pewien dystans do odbywajacych
si¢ dookota wydarzen: Ilpuiioe uac, i axa-nedyow» naeonou / 0006 ’s3x060 Oyoe nuca-
mu npo me eepoiuni gipwi. / [lpuiioe yac, i axa-HebyO0b HABONOY / CKaAdICE, U0 NPO Ye
g3aeani ne mpeba nucamu'’.

Nieco to niespodziewane, gdyz teksty ukrainskie sa w wiekszosci bardzo su-
biektywne 1 emocjonalne. Odréznia je to zdecydowanie od polskich, ktore zdajg si¢
dazy¢ do w miare najobiektywniejszej rekonstrukcji wydarzen, w ktoérych narrator
usuwa si¢ na bok 1 stawia za cel poszukiwanie prawdy. Wydaje sig, ze na omawiane
utwory mozna by przenies¢ to, co Philippe Lejeune pisat o autoblograﬁl Wplsujq 51¢
one bowiem ,,w obszar poznania hlstorycznego jako pragmeme w1edzy 1 rozumienia,
1w obszar dziatania jako obietnica pragnienia w1edzy 1rozumienia, 1 w obszar dziata-
nia jako obietnica ofiarowania prawdy innym, jak réwniez w obszar relacji artystycz-
nej. Jest to akt, ktory posiada rzeczywiste konsekwencje'®.

Analizujac powyzsze utwory, trzeba réwniez uwzglednié, ze sa one nie tylko tek-
stem, ale 1 ,,pewna praktyka piSmienng, w ktorej dokonywanie zapisoOw jest jedno-
czesnie rodzajem dziatania o wielorakich funkcjach, do tego dziatania, ktérego nie-
odlgcznym elementem, majacym swoéj udziat w znaczeniu 1 funkcjach tej praktyki,
jest jej wymiar materialny””®. Celem tych tekstow jest bowiem oddziatywanie na
rzeczywisto$¢ 1 dazenie do jej zmiany, rowniez w tym bardzo konkretnym, namacal-
nym wymiarze.

Zupelnie inna w swym charakterze jest ksigzka Zbigniewa Parafianowicza 1 Mi-
chata Potockiego Wilki zyjq poza prawem. Jak Janukowicz przegrat Ukraine. To opo-
wies¢ o doswiadczeniach autoréw patrzacych na wydarzenia nieco z boku, z pew-
nym dystansem. Swiadcza o tym juz pierwsze strony, na ktérych pisarze-dziennika-
rze przyznaja si¢ do inspiracji literaturg fantastyczna, mianowicie ksigzka Arkadija
1 Borysa Strugackich Poniedzialek zaczyna sie w sobote, a wigc satyry na dziatajace
w Zwiagzku Radzieckim instytuty naukowe 1 panujace tam relacje. Bohater tej ksigz-
ki prof. Ambrozy Wybiegalto zostal przez Parafianowicza 1 Potockiego zestawiony z
Janukowiczem. Z fantastycznej opowiesci zostaty rGwniez zaczerpnigte motta do po-
szczegdlnych rozdziatéw analizowanej ksigzki®.

Pomyst napisania ksigzki o prezydencie i1 oligarchu pojawit si¢ zreszta na parg
lat przed wydarzeniami na Majdanie, bo juz w 2010 roku. To co si¢ wydarzyto poz-
niej zmienito jej koncepcje. Bowiem u podstaw jej powstania lezy che¢ badania me-
chanizmow dzialan Janukowicza, specyfiki catego systemu 1 jego skutkow. Przede
wszystkim za$ zapisu 1 analizy rewolucji.

Autorzy, bazujac na wilasnych doswiadczeniach 1 obserwacjach, staraja si¢ ja
“roztozy¢ na czynniki pierwsze”. Co znamienne, w odréznieniu od uzywanego na
Ukrainie okreslenia rewolucja godnosci, nazywaja ja rewolucja sosnowa: ,,Majdan
byt silnie zréznicowany. L.aczylo go jedno — unoszacy si¢ na placem zapach palo-

71. Karpa, Wolontery...,s. 8.

B P. Lejeune, Wariacje..., s. 5.

Y P. Rodak, Prawda w dzienniku osobistym, |w:] ,, Teksty Drugie”, Ne 4 (2009), s. 24.

20 Dopoki byt glodny, kichat na strawe duchowa, chciat tylko zrec i zart. Z kolei, nasyciwszy sig igno-
rowal ja, gdyz stawal si¢ senny i niczego wigcej na razie nie pragnat”, [w:] Z. Parafinowicz, M. Potoc-
ki, Wilki zyjg poza prawem. Jak Janukowicz przegral Ukraing, Wolowiec 2015, s. 19.
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nej sosny. Sosng ogrzewano namioty. Sosnowym dymem przesigkaty kurtki protestu-
jacych. Sosnowy dym wywachiwali Janukowyczowscy dresiarze i1 na tej podstawie
identyfikowali uczestnikdw buntu”*.

Parafianowicz 1 Potocki nie tylko pilnie §ledzili wydarzenia, ale rozmawiali
z tymi, ktérzy brali w nich udzial. Koncentrowali si¢ nie tylko na Ukrainie, odwie-
dzajac Kijéw, Swiatohirsk, Charkéw, Odesse, Dniepropietrowsk, Izium, Kramatorsk,
Stowiansk, ale 1 inne miasta, gdzie podejmowano dotyczace Ukrainy decyzje: Mo-
skwe, Wilno, Bruksele 1 in. Ich ksigzka jest nie tyle zapisem doswiadczen, ile prob
ich przeanalizowania 1 zrozumienia w kontekscie ogdlnoeuropejskim 1 ogdlnohuma-
nistycznym. Jak wigc piszg autorzy we wstepie do swojej ksigzki, pracujac nad niag
siggali do roznorodne;j literatury zaréwno pigknej od Josepha Condrada i Fiodora Do-
stojewskiego do Sierhija L.ukjanenki 1 Wtodzimierza Majakowskiego, jak 1 science
fiction, by wymieni¢ chociazby Wojna 2010 roku Frontu Ukrainskiego. Studiowa-
li takze taktyki wojenne, ksigzki o Ukrainie, m. in. autorstwa Kuczmy, Krawczuka,
Juszczenki czy memuary Azarowa. Rozmawiali z wieloma ludzmi, we wstgpie wy-
mieniajg prawie trzy strony nazwisk rozmowcdow, a wsrdd nich Serhija Kwita, Andri-
ja Sadowego, Bohdana Beniuka, Wiry Sawczenko, Rustany Luzyczko 1 in. Autorzy
siggneli tez do raportow, a we wstepie zamiescili uwagi metodologiczne, zawieraja-
ce gldwnie wybor traskrypcji, specyfike stownictwa czy uwagi bibliograficzne. Po-
mimo tych wszystkich zabiegow, ksiazki nie nalezy uznawac jednak za analize na-
ukowa, lecz za zapis osobistych poszukiwan, do§wiadczen, docierania do prawdy.

Nieco inny charakter ma ksiazka Pawla Pienigzka Pozdrowienia z Noworosji,
ktora jest typowym zbiorem reportazy. Dobrze wpisuje si¢ ona w definicje Marka
Millera, ktory traktuje reportaz ,,jako gatunek pogranicza, rozpiety pomigdzy lite-
raturg a dziennikarstwem, czerpie reportaz z jednego 1 z drugiego pelnymi garscia-
mi. [...] Eksponujac dokument — cytat, fotografi¢, rysunek — usituje reporter wszel-
kimi dostgpnymi mu $rodkami uprawdopodobnié opisywane fakty”*. Waznym ele-
mentem skierowanej do polskiego czytelnika ksigzki jest wyjasnianie nie znajace-
mu realiéw ukrainskich czytelnikowi kontekstu historycznego, spotecznego itd. Pie-
nigzek zdaje relacje z tego, co zobaczyt 1 czego doswiadczyt. Cho¢ czasem pojawia-
ja sie bardzo osobiste komentarze, jednak zawsze towarzysza one refleksji ogdlne;.

,,Nie jest to ksigzka, ktéra ma by¢ doktadng chronologia wojny czy jej geopolitycz-
ng analiza. Staram si¢ w niej przedstawia¢ przede wszystkim zdarzenia, ktoérych by-
tem $wiadkiem, wrazenia moje 1 ludzi stojacych po obu stronach konfliktu, nawet je-
zeli za jakis czas okaza si¢ zhudne”?. Tekst ten jest wigc nie tyle proba rekonstrukcji
zdarzen, ile dziennikarskim ich zapisywaniem. Jak zauwazyt bowiem A. Rejter, ,,ele-
menty poswiadczajace zwigzki reportazu z literaturg piekng stanowig wiec jedynie
element dodatkowy, nalezacy do ptaszczyzny stylistycznej. Artyzm nie stanowi pod-
stawowego wyznacznika definicyjnego™*, na pierwszym miejscu stoi bowiem zda-
nie relacji. Wazne wiec sg daty, godziny, przytaczane dialogi, znaczace szczegoty,
wnikliwe opisywanie tego, co wydarzeniom towarzyszyto.

Perspektywe autora Pozdrowien z Noworosji pokazuje nam juz motto do ksigz-
ki zaczerpnigte z tekstu biatoruskiej grupy rokowej Lapis Trubeckoj ,,Obojetnos¢ za-
bija nie gorzej niz kula”. Pierwszy zas$ rozdziat zatytulowany jest Wesele od brzmia-
cej tak nazwy wsi na Wschodzie Ukrainy. Razem z autorem wchodzimy w sam $ro-

2 Z. Parafinowicz, M. Potocki, Wilki zyjq poza prawem ..., s. 12.

2 M. Miller, Reporterow sposob na zycie, Warszawa 1982, s. 14.

2 P. Pieniagzek, Pozdrowienia z Noworosji, Warszawa 2015, s. 12.

# A. Rejter, Ksztaltowanie sig¢ gatunku reportazu podrézniczego w perspektywie stylistycznej
i pragmatycznej, Katowice 2000, s. 31.
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dek cod21enneg0 zycia miejscowosci, obserwujemy mieszkancodw uczacych si¢ ra-
dzi¢ sobie z wojenng rzeczywistoscig, widzimy wiec babcig, ktéra odkrywa martwe
ciato swojej wnuczki, rodzing ratujaca ciezko rannego krewnego w warunkach “nie
jezdzacych karetek™ 1 krajobraz zniszczenia, w ktorym ludzie za wszelka ceng chca
zy¢. Catos$¢ dobrze charakteryzuje przytoczony przez autora obraz: ,,plama krwi, roz-
bite jajka i1 kaszkiet”?. Na tym przykladzie mozna przypomnie¢ cechy definicyjne
gatunku zaproponowane przez Stefana Kozickiego, bowiem Pieniazek ,,konstruujac
reportaz, tworzac jego dramaturgie [...], buduje catos¢ na podstawie wybranych frag-
mentow rzeczywistosci. Tym samym stwarza pewna fikcje.

Autor, podobnie jak poprzedni, dzieli si¢ z czytelnikem swoimi motywacjami:
,Nigdy nie myslatem, ze trafi¢ na wojn¢. Tym bardziej, ze bedzie to na Ukrainie.
Jednak wojna dotarta tutaj. Od razu z wielkim rozmachem. [...] Co chciatem tam
zobaczy¢? Poczatkowo wszystko wskazywalo, ze bedzie to groteskowa 1 bardziej
brutalna kopia protestow z kijowskiego Majdanu. Jednak gdy przyjechatem w kwie-
tniu do Stowianska, okazato si¢, ze w gre wchodza tu nie tylko protesty czy nawet
karabiny, ale takze transportery opancerzone™?’.

Pienigzek z jednej strony przedstawia kontekst kulturowy, z drugiej swoje wra-
zenia 1 obrazy, ktdre wigce] méwiag o zaistniatych sytuacjach niz dziesiatki komen-
tarzy. Autor staje si¢ oczami czytelnika, chodzac po miastach, jezdzac po terenach
walk, wchodzac do budynkéw admistracji. Jest takze dziennikarzem demaskatorem,
poprzez pokazywanie roznych szczegdtow obala mity, pokazuje teatralno$¢ zacho-
wan, klamstwo itp., szopke wyborow prezydenckich. W wielu miejscach ukazuje ku-
rioza w funkcjonowaniu Donieckiej Republiki Ludowej, panujace w niej przedziw-
ne sprzecznosci 1 mity.

Polskich autorow piszacych o wydarzeniach Majdanu, podobnie jak 1 ukrain-
skich, mozna by wymieni¢ jeszcze wielu: Wojciecha Muche 1 jego ksigzke Krew
i ziemia. O ukrainskiej rewolucji, Igora Miecika (Sezon na stoneczniki), Michata Ka-
cewicza (Sotnie Wolnosci), Yukasza Jasing (Syci Polacy patrzq na Ukraing), Piotra
Pogorzelskiego (Niezwykli ludzie w niezwyklych czasach) 1 in.

Podsumowujac jednak, wazng cechg czesci literatury dokumentu osobistego jest
performatywnos¢. Z jednej strony, jak juz pisatam, dzienniki stajg si¢ formg terapii,
sposobem porzadkowania wydarzen, z drugiej zas Swiadectwem, zarowno dla wspot-
czesnych, aby zaangazowali si¢ w walke po stusznej stronie, jak 1 w przysztosci od-
dali nalezng sprawiedliwos¢. Pierwszy aspekt zdecydowanie przewaza w literaturze
ukrainskiej, drugi silnie obecny jest réwniez w polskiej. Powstate zrodta maja by¢
bowiem nie tylko utworami literackimi czy w niektorych przypadkach dziennikarski-
mi, ale 1 zrédtami historycznymi.

Dla autorow wazne jest pokazanie sity 1 wartosci zagrozonej kultury, tego, ze
jest ona silniejsza niz wojna 1 mimo wojny ciggle trwa. Jak pisze Pawet Rodak
o dziennikach: ,,Chciatbym [...] [je- KJK] postrzegac nie tylko jako teksty przekazu
z nieludzkiego do ludzkiego $wiata, ale takze jako akty pisania ustanawiajace czy tez
podtrzymujace przestrzen tego, co ludzkie w obliczu nieludzkiego, przestrzen kul-
tury w sytuacji jej zatamania si¢”**. Kazda z analizowanych przez nas ksigzek jest
w zasadzie o wyzszosci ukrainskiej kultury 1 przyswiecajacych jej warto$ci humani-
stycznych nad bezwglednoscia, brutalnoscig 1 chaosem wyzysku 1 sit wywotujacych
Zniszczenie 1 wojne.

% P. Pienigzek, Pozdrowienia..., s. 10.

26 Cyt. za: M. Miller, Reporterow..., s. 155.

27P. Pienigzek, Pozdrowienia...;s. 11-12.
2 P. Rodak, Wojna i zapis (o dziennikach wojennych), |w:] ,,Teksty Drugie”, Ne 6 (2005), s. 39.
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Niektorzy badacze postuluja méwienie nie o tekstach, lecz o wymiarze teksto-
wym dziennikow. W naszym przypadku sugeruje rozszerzenie tego na catos¢ anali-
zowane]j literatury. Niezwykle wazng rolg w jej powstawaniu, odbiorze 1 interpretacji
odgrywa bowiem caty towarzyszacy utworom kontekst pozatekstowy. W ich akcie
pisania czesto w rownej mierze wykorzystywany jest zarowno zapis, jak 1 doswiad-
czenie. Pod wpltywem wydarzen Majdanu, jak 1 wojny w literaturze ukrainskiej wy-
ksztatca si¢ nowy specyficzny dyskurs, ktérego przebadanie 1 opisanie wymaga za-
réwno badan z zakresu teorii 1 historii literatury, jak 1 poetyki, historii, nauk spotecz-
nych 1 kulturowych.



